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Pritaikymas

Dacifold

X-tra™ komplektas modernaus dizaino radiatoriams
ir ranksluosciy dziovintuvams

Naujasis X-tra™ komplektas - tai radiatoriy termo-
statiniai ventiliai, specialiai pagaminti montavimui
prie ranksluosciy dziovintuvy ir modernaus
dizaino radiatoriy. Naujas ir Siuolaikiskas savai-
minio sandarinimo 2" ventilis, jungiamas prie
radiatoriaus, uztikrina patogy, daily ir lengva
montavima.

“Kopetéliy”tipo ranksluosciy dziovintuvams
skirty ventiliy komplektas susideda i$ uzdarymo
ventilio su apsauginiu gaubtu ir drenazo funkcija.
Ventiliai ir davikliai gaminami baltos spalvos,
chromuoti ir Inox spalvos, ir tinka jprastinio tipo
ranksluosciy dZiovintuvams.

Ventiliy komplektas puikiai dera prie “kopéciy”
tipo ranksluosciy dziovintuvy. Dél savo estetinio
patrauklumo ir kompaktisko dizaino ventiliai gali
bati montuojami po ,kopétélémis’, lygiagrediai
su siena, iSvengiant rizikos, kad netyc¢ia
nekliudytuméte daviklio.

Tos pacios spalvos arba kontrastingos spalvos
ventiliai puikiai dera prie konvektoriy, kurie gali
bati nuo mazo iki vidutinio dydzio, ir sukuria
patraukly bendrg sistemos vaizda.

Yra dviejy tipy davikliai, naudojantys skirtingus
reguliavimo badus:

- Tipas RAX, kuris yra termostatinis kambario
temperataros daviklis.

- Tipas RTX - grazinamos temperatiros
ribotuvas, kuris fiksuoja ir reguliuoja
grazinama srautg radiatoriuje, o ne oro
temperatarg. Naudojamas su ranksluosciy
dzZiovintuvais ir nustatytas 5-10 laipsniy
auksciau kambario temperataros, RTX
daviklis palaiko Siluma radiatoriuje ir
ranksluosciai isdziusta.

Savo iSore abu davikliai yra visiskai vienodi,
iSskyrus skaicius skaléje. RAX skaiciai pazyméti
I-II-11-IV-V, o RTX skaiciai pazyméti 1-2-3-4-5.
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Ventiliy
uisakymas Tipas | Aprasymas Chromas RAL 9016 Inox
RA-URX ventilis, montuojamas 013G4030 013G4050 013G4060
grazinimo vamzdyne, i$ desinés
RA-URX ventilis, montuojamas 013G4031 013G4051 013G4061
grazinimo vamzdyne, i$ kairés
& RLV-X uzdarymo ventilis
q&l]ia ) N 013G4032 013G4052 013G4062
2 | montuojamas i$ desinés
RLV-X uzdarymo ventilis, 013G4033 013G4053 013G4063
montuojamas i$ kairés
Davikliy 7
uzsakymas \( #) | RAX termostatinis daviklis 013G6170 013G6070 013G6171
(
\( /") | RTX grazinamos temperatdros 013G6190 013G6090 013G6191
( ribotuvas
Komplekty §5| Komplekta su RAX davikliu, montuojamy
uisakymas ®@ i$ desinés, sudaro termostatas, ventilis ir 013G4003 013G4007 013G4009
uzdarymo ventilis.
@% Komplektg su RAX davikliu, montuojamu
@® i$ kairés, sudaro termostatas, ventilis ir 013G4004 013G4008 013G4010
uzdarymo ventilis.
ﬁ Komplekta su RTX davikliu, montuojamu
®@ is desinés, sudaro termostatas, ventilis ir 013G4132 013G4136 013G4138
uzdarymo ventilis.
% Komplektg su RTX davikliu, montuojamu
%(@ i$ kairés, sudaro termostatas, ventilis ir 013G4133 013G4137 013G4139
uzdarymo ventilis.
Techniniai Prijungimas k, dydziai [m3/h] su RAX davikliu su nustatymu”
duomenys Tipas Konstrukcija Prie Prie : 5 3 4 s 6 ;NN
radiatoriaus | sistemos (ko)
Kampinis ventilis,
montuojamas kairéje.
RA-URX R R 0.03 0.06 0.13 0.17 0.23 0.27 0.29 0.34|0.44
Kampinis ventilis,
montuojamas desinéje.
Prijungimas k, dydZiai [m3/h], kai apsisukimy skaicius
Tipas Konstrukcija Prie Prie
radiatoriaus | sistemos 025 050 075 ! 15 2 K,
Uzdarymo ventilis,
montuojamas kairéje.
RLV-X R R %2 0.18 036 047 052 058 0.58 | 0.60
Uzdarymo ventilis,
montuojamas desinéje.

Maks. darbinis slégis: 10 bary. Maks. slégio perkrytis? : 0.6 barai, bandomasis slégis 16 bary, maks. srauto temperatira: 120 °C.

v k, verté rodo debitq (Q) m3/h, kai slégio sumazéjimas (Ap) voZtuve
lygus 1 barui: k= Q: VAp. Nustatant N dydj, kv dydis nustatomas
pagal EN 215 standartq, kai Xp = 2K, t.y. voztuvas uzsidaro, kai
kambario temperatira yra 2 °C aukStesné. Kai nustatyta verté yra
Zemesné, Xp dydis sumazéja iki 0.5K prie nustatytosios 1 vertés.

K, dydis rodo srautq Q, esant maksimaliam pakilimui, t.y. tada, kai
voztuvas pilnai atidarytas, esant nustatytam dydziui N.

2 Maksimalus pazymétas slégio perkrytis, tai maksimalus slégis,
kuriam esant ventiliai requliuoja patenkinamai. Kaip ir kiekvieno
prietaiso, kuris sukelia slégio perkrytj sistemoje, atveju, gali atsirasti
triukSmas, esant tam tikroms srauto arba slégio sqlygoms.

Slégio perkrytj galima sumazinti, naudojant Danfoss slégio
perkrycio reguliatorius.
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I1sankstinis Danfoss isankstinio nustatymo ventiliai turilengvai  jspaustos nustatymo zymés nuo 1 iki 7 ir N. Sie
nustatymas reguliuojamus derinimo Ziedus, kuriuose yra aiskiai  ventiliai nustatomi greitai ir tiksliai, nenaudojant
specialiy jrankiy:
« Nuimkite apsauginj gaubta arba daviklio
elementy;
« Sukite nustatymo Ziedo skale prie$ laikrodzio
rodykle iki norimo dydzio;
« Atleiskite nustatymo Zieda.
I18ankstinio nustatymo lygj galima pasirinkti kas
0.5 padalos tarp 1 ir 7 (ZiGrékite debito diagrama
3 psl.). Jeigu nustatytas dydis yra N, ventilis pilnai
atsidaro (papildoma praplovimo funkcija).
Pralaidumas
RA-URX 15 1 2 3 4 567N
107 717 7 T 100
8] 038 / / A | 80
] / /
6 0,6 60
51 05 II / II 7 1' 50
4 - 0,4 / ViRV AT // iV 4 40
] /
3 i 0,3 / / / / 30
24 02 // 7/ V‘ / 20
b dp / / / 7/ p
[mwg] [bar] / [kPa]
17 01@ 10
0,8 0,08 | -/ vi 8
0,6 0,06 6
0,54 0,051/ / ,' /- / 5
0.4 004 / / - 4
0,34 0,03 y Vi Au 3
021 o002 / 4 ,/ 2
] / /
/ /'
0,14 0,01 /.—-4 £ 1
5 7 10 20 30 4050 70 100 200 300400500 700 1000 2000
Q [i/h]
A t=15°C rd.l ' 0:2 0.‘3 0,‘4 O‘,S‘D‘Jr ‘ ; ' '2 3 A‘t é ' 7I ‘1’0 ' £O 30 kW
4 1=20° ' 0:2 D,‘S 0,4 0.5‘0‘,7K K ; r2 \15 ALv é K '7K '1'0 I 2‘0 3’0 4; kW
4 t=40°C I 0.14 0‘.5‘0‘.7‘ ' ; ‘ ‘2 l; ; é ' I7 I1‘0 ' 2‘0 3’0 42) 5;0 ‘ %O kW
Pralaidumas, naudojant RA-URX, RLV-X ir RAX daviklius, kai P juosta yra tarp 0.5 K ir 2 K.
Parinkimo pavyzdys Reikalingas Silumos kiekis: 0.65 kW. Nustatyta dydj taip pat galima rasti tiesiogiai

Atvésimas radiatoriuje: 30° C.
Srautas radiatoriuje:

- _065 _ _
Q= 392227 =0.18 m¥h = 0.005 I/s.

lenteléje” Uzsakymas ir techniniai duomenys”:

k = Q <m3/h)
Slégio perkrytis ventilyje: Ap = 1 mwg. v~ +Bp (bar)
Ventilio nustatytas dydis; “2"
ISankstinis nustatymas, Dél RTX daviklio funkcijos, jo jtaka Sildymo siste- Ventilio iZankstinis
naudojant RTX daviklj mos hidrauliniam balansavimui yra labai ribota. nustatymas 2K 5K
Todél reguliuoti ventilio kv nustatyma, kuris 1 0,03 0,03
gamykloje buvo nustatytas ties, N’ reikia gana 2 0,07 0,07
retai. 3 0,12 0,13
Lenteléje parodytas sumazintas debitas m3/h, 4 0,16 0,18
esant skirtingiems kv nustatytiems dydziams: 5 0,19 0,24
6 0,21 0,27
7 0,22 0,29
N 0,23 0,33
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Konstrukcija

RA-URX - Riebokslis RAX davikliui

1. Apsauginis gaubtas

2. Riebokslis

3. Slégio kaistis

4. Grgzinanti spyruoklé

5. Nustatymo cilindras

6. Ventilio korpusas

7. Allen'o varztas

8. Savaiminio sandarinimo riebokslis

RA-URX - Riebokslis RTX davikliui

1. Apsauginis gaubtas

2. Riebokslis

3. Slégio kaistis

4. Grgzinanti spyruoklé

5. Nustatymo cilindras

6. Ventilio korpusas

7. Allen'o varztas

8. Savaiminio sandarinimo riebokslis

RLV-X

1. Savaiminio sandarinimo riebokslis
2. Allen’o varztas

3. Ventilio korpusas

4. Uzdarymo ventilis

5. (Cilindrinis) stamoklis

6. Gaubtas

Ventilis susideda i$ voztuvo korpuso ir savaiminio
sandarinimo riebokslio, ant kuriy yra 2 sanda-
rinimo ziedai - vienas skirtas sandarinimui prie$
radiatoriy, kitas - sandarinimui voztuvo korpuse.

Allen'o varztas garantuoja ventilio korpuso
sandaruma.

Tais atvejais, kai radiatoriaus jéjimuose ir
iSéjimuose sandarinimo ziedai netinka,
naudojamos tradicinés sandarinimo medziagos.

Medziagos, esancios salytyje su vandeniu

Nustatymo cilindras

PPS

ASis

Ms, atspari
issicinkavimui

Sandarinimo zZiedai

EPDM

Ventilio kagis

NBR

Slégio kaistis

Chromu dengtas
plienas

Ventilio korpusas

Ms 58
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Fitingai, atsargines

¢ . ) Kompresiniai fitingai Kodas Kompresiniai fitingai Kodas
dalys ir priedai
Plienas/varis, 8 mm 013G4108 ALUPEX, 12 x 2 mm 013G4172
Plienas/varis, 10 mm 013G4110 ALUPEX, 14 x 2 mm 013G4174
Plienas/varis, 12 mm 013G4112 ALUPEX, 16 x 2 mm 013G4176
Plienas/varis, 14 mm 013G4114 PEX, 12x 1.1 mm 013G4143
Plienas/varis, 15 mm 013G4115 PEX, 12x2 mm 013G4142
Plienas/varis, 16 mm 013G4116 PEX, 14 x2 mm 013G4144
PEX, 15x2.5 mm 013G4147
PEX, 16 x2 mm 013G4146
Atsarginés dalys Kodas
Riebokslis RA-URX ventiliui su RAX davikliu 013G0290
Priedai Kodas
Drenazo ir pripildymo ¢iaupas 003L0152

Montavimas

Savaiminio sandarinimo riebokslis montuojamas
radiatoriaus jéjime ir iSéjime, naudojant 17 mm
Sesiakampj rakta.

Ventilis ir uzdarymo ventilis turi vienas kita
atitinkancia konstrukcija.

Geltonas ventilio gaubtas gali bati laikinai
naudojamas ventiliui atidaryti ir uzdaryti.
Uzdarymo ventilis turi uzdarymo ir drenavimo
funkcijas.

Visi sandarinimo Ziedai yra EPDM tipo, tai reiskia,
kad nenaudojamos mineralinés alyvos arba
tepalai.
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UZdarymas,
pripildymas
ir drenavimas

Matmenys

RLV-X RA-URX RAX ir RTX
uzdarymo ventilis atbulinis ventilis termostatiniai davikliai

VDUVV321 © Danfoss 12/2009 DKCD
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Danfoss UAB Danfoss UAB

Smolensko g. 6 Elektrény g. 7B

LT-03201 Vilnius LT-51192 Kaunas

Tel: (8-5)2105 740 Tel: (8-37)352100

Faks.: (8-5) 2335 355 Faks.: (8-37) 353207

El. p.: danfoss@danfoss.It
http.//sildymas.danfoss.It

Danfoss firma neatsako uz galimas klaidas ir netikslumus kataloguose, bukletuose ir kituose spaudiniuose. Danfoss firma pasilieka teise be isankstinio pranesimo keisti savo gaminius, taip pat ir
uzsakytus, su salyga, kad nereikés keisti jau suderinty specifikacijy.
Visi paminéti spaudinyje prekybiniai zenklai yra atitinkamy kompanijy nuosavybé. Danfoss ir Danfoss logotipas yra Danfoss A/S nuosavybé. Visos teisés rezervuotos.
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